Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Isaiah, Chapter 52

HYXAIAY NB’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Zion awakes, the herald arrives, and the servant is lifted up. Isaiah 52 gathers Zion-restoration, exodus imagery, and servant theology
into a tightly staged sequence. The Septuagint emphasizes the city's
renewed holiness, the public vindication of the divine name among the
nations, and the heralding of salvation as audible good news. The chapter
culminates in the opening servant lines that lead into Isaiah 53, where
exaltation and humiliation are already held together in paradoxical

tension.



Discourse structure of the chapter

A-52:1-3

B-52:4-6

C-52:7-10

D-52:11-12

E-52:13-15

Zion is summoned to rise from dust and captivity
The chapter opens by commanding Zion to awake, clothe herself in holiness, and rise from the dust because her redemption comes from the Lord rather than

from purchased exchange.

The Lord rereads Israel's history and promises the vindication of his name

The Lord then interprets Israel's story from Egypt through Assyria and the present humiliation, concluding that his name, dishonored among the nations, will be
publicly vindicated.

A herald announces peace and salvation before all nations

Good news breaks out through the herald of peace, and Jerusalem's watchmen join the song as the Lord bares his holy arm in full view of the nations.

The departing people leave in purity under divine escort
Those leaving Babylon are told to depart in purity, carrying holy things, yet their exodus is unhurried because the Lord himself goes before and behind them.

The exalted servant astonishes nations and kings through humiliation

The chapter closes by introducing the servant whose exaltation is inseparable from disfigured suffering, so that nations and kings are silenced by the paradox of
his glory.

1 é€€eyeipov €€eyelpov Ziwv Evduoat TV ioxVV cov Ziwv Kat Evdvoat Thv 86&av cou IepovcaAnu TOALG 1)

ayia ovkéTt pootedrioetat dieADeiv d1 60T amepitunTog Kat dkaBapTog

Awake, awake, Zion; put on your strength, Zion, and put on your glory, Jerusalem, holy city; the

uncircumcised and unclean shall no longer pass through you.

ASYNDETON

The chapter opens with an urgent summons for Zion and Jerusalem to assume restored strength,

glory, and holiness.



f bl I4 bl /4 v
£€eyelpov £€eyelpov T1wV gvduoat

awake awake Zion put on / clothe
V1PMD2S - éyelpw + €k V1PMD2S - éyeipw + €k N NSF - Ziwv VA AMD2S - §0w + év
finite verb carrying the clause’s action, process, finite verb carrying the clause’s action, process, indeclinable element functioning within the finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state speech, or state clause or discourse flow speech, or state
gyelpw + €k: verbal lexeme denoting the gyeipw + ék: verbal lexeme denoting the Zion: proper name retained in S0w + év: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed action, process, speech, or state expressed transliteration within this prophetic oracle. action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle. by this form in Isaiah's oracle. by this form in Isaiah's oracle.
\ 7 7
mv oLV oov 21wV
the strength your / of you Zion
RA ASF -0 N3 ASF - iox0g RP GS ' o0 N NSF - Ziwv
accusative substantive functioning as object or accusative substantive functioning as object or genitive substantive expressing relation, source, indeclinable element functioning within the
complement complement possession, or description clause or discourse flow
0: nominal or adjectival lexeme rendered ioxUg: nominal or adjectival lexeme oU: nominal or adjectival lexeme rendered Zion: proper name retained in
here as “the” within the chapter's rendered here as “strength” within the here as “your / of you” within the chapter's transliteration within this prophetic oracle.
prophetic context. chapter's prophetic context. prophetic context.
\ v 8 \ 5 /4
Kal gvduoat Vv o&av
and put on / clothe the glory
C - kai VA AMD?2S - §Vw + €v RA ASF -0 N1S ASF - 86&x
connective linking words, clauses, or discourse finite verb carrying the clause’s action, process, accusative substantive functioning as object or accusative substantive functioning as object or
units speech, or state complement complement
Kai: connective that coordinates, contrasts, d0w + €v: verbal lexeme denoting the 0: nominal or adjectival lexeme rendered 86&a: nominal or adjectival lexeme
or advances the discourse. action, process, speech, or state expressed here as “the” within the chapter's rendered here as “glory” within the

by this form in Isaiah's oracle. prophetic context. chapter's prophetic context.



™ ™ - ~ -

oou IepovoaAnu ToALg |

your / of you Jerusalem city the
RP GS - o0 N NSF - Tepovsariu N3I NSF - méAig RANSF - 6
genitive substantive expressing relation, source, indeclinable element functioning within the nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject,
possession, or description clause or discourse flow predicate, or apposition predicate, or apposition
oU: nominal or adjectival lexeme rendered Jerusalem: proper name retained in néA1g: nominal or adjectival lexeme 0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “your / of you” within the chapter's transliteration within this prophetic oracle. rendered here as “city” within the here as “the” within the chapter's
prophetic context. chapter's prophetic context. prophetic context.
(4 7 b 7 4 ~
ayix OUKET1 T[pOO"tSGI‘]O’St(Xl 5182\981\’
holy no longer will continue pass through
A1A APN - dy1og D - o0KETL VC FPI3S “ tibnut + mtpog VB AAN - €pxopat + diax
accusative substantive functioning as object or adverbial modifier shaping manner, time, degree, finite verb carrying the clause's action, process, infinitive expressing verbal action in relation to
complement or emphasis speech, or state the main clause
dylog: nominal or adjectival lexeme ovkétt: adverbial or discourse form shaping — future gpxopat + dia: verbal lexeme denoting the
rendered here as “holy” within the emphasis, manner, time, or rhetorical , ) action, process, speech, or state expressed
) ) it + mpog: verbal lexeme denoting the ) ) o
chapter's prophetic context. movement. . by this form in Isaiah's oracle.
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.
5 \ ~ b4 I4 \
1 ooV ATEPLTUNTOG Kol
through / because of you uncircumcised and
P-4 RP GS - 00 A1B NSM - amepituntog C-kai
preposition introducing its complement and genitive substantive expressing relation, source, nominal element functioning as subject, connective linking words, clauses, or discourse
marking relation possession, or description predicate, or apposition units
d1d: preposition marking spatial, temporal, o0: nominal or adjectival lexeme rendered amnepitunrog: nominal or adjectival lexeme kai: connective that coordinates, contrasts,
causal, or relational nuance with its here as “you” within the chapter's rendered here as “uncircumcised” within or advances the discourse.

complement. prophetic context. the chapter's prophetic context.



pd /é
akaBaptog
unclean
A1B NSM - akdOaptog

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

axaBaptog: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “unclean” within the

chapter's prophetic context.

gktiva&at TOv xoOv Kal dvdotn o1t kadicov IepovoaAnu £kduoat Tov deopov Tod TpaxAov cov 1)

aixUdAwTog Buydtnp Ziwv

Shake off the dust, rise up, sit, Jerusalem; strip off the bond from your neck, captive daughter Zion.

Command | ASYNDETON

The rise from dust is elaborated as release from captivity and the removal of visible bondage.

bl 7
extivalo
to shake out

VA AMD2S * TIVdoow + €K

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

Tivdoow + €k: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

™oV
the

RAASM -6

accusative substantive functioning as object or
complement

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's
prophetic context.

xoov
dust

N3 ASM - xo0g

accusative substantive functioning as object or
complement

xo0g: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “dust” within the
chapter's prophetic context.

Kol
and
C - Kai

connective linking words, clauses, or discourse
units

kad: connective that coordinates, contrasts,
or advances the discourse.



bd 7
avaotnot

rise up

VH AAD2S - ToTnut + ava

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

fotnpt + ava: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

™

P

kaOicov
stay / remain

VA AAD2S - {{w + kata
finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

— aorist imperative

1w + kata: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

IepovoaAnu
Jerusalem
N NSF - TepovsaAnu

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

Jerusalem: proper name retained in
transliteration within this prophetic oracle.

4
£kduoat
take off

VA AMD?2S - §Vw + €k

finite verb carrying the clause’s action, process,

speech, or state
d0w + €k: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

oV
the
RA ASM - 6

accusative substantive functioning as object or
complement

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's
prophetic context.

deouov
bag
N2 ASM - deopdg

accusative substantive functioning as object or
complement

deoudg: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “bag” within the
chapter's prophetic context.

ToU
of the

RA GSM - 6

genitive substantive expressing relation, source,

possession, or description
0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “of the” within the chapter's
prophetic context.

4
TpaxnAov
neck
N2 GSM - tpaxnAog

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

tpdxnAog: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “neck” within the
chapter's prophetic context.

oov
your / of you
RP GS - 60

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

oU: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “your / of you” within the chapter's
prophetic context.

(4

n

the
RANSF -6

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's
prophetic context.

bl Ié
ALYUAAWTOG
captive
A1B NSF - aiypudAwtog

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

aixudAwtog: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “captive” within the
chapter's prophetic context.

)

Buyatnp
daughter
N2 NSF - Buydtnp

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

Ouydtnp: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “daughter” within the
chapter's prophetic context.



21wV
Zion
N GSF - Ziwv

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

Zion: proper name retained in
transliteration within this prophetic oracle.

3 Ot tade Aéyel kKOpLog dwpeav EmMpadnTe Kal oL UeTH dpyvpiov AuTpwOrjoecbe
For thus says the Lord: You were sold for nothing, and without silver you shall be redeemed.

Ground | ASYNDETON

The summons is grounded in the Lord's claim that the exile was gratuitous and redemption will

likewise be his act alone.

(4 7 7 7
oT1 t(x5£ )\EYEI KULP10G
because / that this say Lord
C-6n RD APN - §d¢ V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM - k0p10g
connective linking words, clauses, or discourse accusative substantive functioning as object or finite verb carrying the clause’s action, process, nominal element functioning as subject,
units complement speech, or state predicate, or apposition
Stu: connective that coordinates, contrasts, 88e: nominal or adjectival lexeme rendered Aéyw: verbal lexeme denoting the action, KUp1og: central divine title in the chapter's
or advances the discourse. here as “this” within the chapter's process, speech, or state expressed by this prophetic discourse, marked here by the
prophetic context. form in Isaiah's oracle. local clause context.
8 1 bl Ié \ b
wpeEav enpaente KAl ov
free gift sell and not
N1A ASF - dwped VCI API2P - mpdokw C-kal D-ov
accusative substantive functioning as object or finite verb carrying the clause’s action, process, connective linking words, clauses, or discourse adverbial modifier shaping manner, time, degree,
complement speech, or state units or emphasis
dwped: nominal or adjectival lexeme mnpdokw: verbal lexeme denoting the Kai: connective that coordinates, contrasts, ov: adverbial or discourse form shaping
rendered here as “free gift” within the action, process, speech, or state expressed or advances the discourse. emphasis, manner, time, or rhetorical

chapter's prophetic context. by this form in Isaiah's oracle. movement.



UETX
with
P - petd

preposition introducing its complement and
marking relation

Metd: preposition marking spatial,
temporal, causal, or relational nuance with

its complement.

apyvpiov
silver
N2N GSN - &py0ptov

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

apyvprov: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “silver” within the

chapter's prophetic context.

AvtpwbnoecOe
redeem

VC FPI2P - Autpéw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

Avtpdw: verbal lexeme denoting the action,

process, speech, or state expressed by this

form in Isaiah's oracle.

oUTw¢ A€yel KOP10G €i¢ ATyvrttov KatéPn 0 Aadg pov to mpdtepov mapotkijoat £Kel Kal €i¢ Acovploug Pig

Nxonoav

Thus says the Lord: My people first went down to Egypt to sojourn there, and they were led by force

to the Assyrians.

Background | ASYNDETON

Earlier oppressive stages in Israel's history are recalled to interpret the present condition.

oUTWG
thus
D oUtwg

adverbial modifier shaping manner, time, degree,
or emphasis

oUtwg: adverbial or discourse form shaping
emphasis, manner, time, or rhetorical

movement.

Afyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

Aéyw: verbal lexeme denoting the action,
process, speech, or state expressed by this
form in Isaiah's oracle.

KUPLOG
Lord
N2 NSM - k0p1og

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

kUptog: central divine title in the chapter's
prophetic discourse, marked here by the
local clause context.

€1¢
into / to
P - €ig

preposition introducing its complement and
marking relation

€lg: preposition marking spatial, temporal,
causal, or relational nuance with its

complement.



”~ ™ - ™ )

Aiyvmtov katéfn 0 Aaog

Egypt went down the people
N2 ASF - Afyvmtog VZI AAI3S - Baivw + kata RANSM -6 N2 NSM - Aadg
accusative substantive functioning as object or finite verb carrying the clause’s action, process, nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject,
complement speech, or state predicate, or apposition predicate, or apposition
Egypt: proper name retained in Patvw + kata: verbal lexeme denoting the 0: nominal or adjectival lexeme rendered Aadg: nominal or adjectival lexeme
transliteration within this prophetic oracle. action, process, speech, or state expressed here as “the” within the chapter's rendered here as “people” within the
by this form in Isaiah's oracle. prophetic context. chapter's prophetic context.
1 4 ~
pov TO TIPOTEPOV TTPOLKT| OO
my / of me the formerly to sojourn
RP GS ' £y RA ASN -6 A1 ASN * tpdtepog VA AAN - oikéw + tapa
genitive substantive expressing relation, source, accusative substantive functioning as object or accusative substantive functioning as object or infinitive expressing verbal action in relation to
possession, or description complement complement the main clause
£y: nominal or adjectival lexeme 0: nominal or adjectival lexeme rendered npdtepog: nominal or adjectival lexeme oikéw + mapa: verbal lexeme denoting the
rendered here as “my / of me” within the here as “the” within the chapter's rendered here as “formerly” within the action, process, speech, or state expressed
chapter's prophetic context. prophetic context. chapter's prophetic context. by this form in Isaiah's oracle.
’ ~ \ ’ ) 7
EKEL Kol 1§ Aocovplovug
there and into / to Assyrians
D - ékel C - xai P €ig N2 APM ‘- 'Aco0p1og
adverbial modifier shaping manner, time, degree, connective linking words, clauses, or discourse preposition introducing its complement and accusative substantive functioning as object or
or emphasis units marking relation complement
€kel: adverbial or discourse form shaping kai: connective that coordinates, contrasts, €1G: preposition marking spatial, temporal, — participial force supplying attendant
emphasis, manner, time, or rhetorical or advances the discourse. causal, or relational nuance with its circumstance or description
movement. complement.

Assyrians: proper name retained in
transliteration within this prophetic oracle.



i ’7

Bix
by force
N1A DSF - piac

dative substantive expressing relation, means,
location, or indirect object

Bio: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “by force” within the chapter's
prophetic context.

v

nxonocav

bring

VQI API3P - dyw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

— constative aorist

dyw: verbal lexeme denoting the action,
process, speech, or state expressed by this
form in Isaiah's oracle.

5 kol vOv i 08¢ éote Tdde Aéyet kOprog 8Tt éENueOn 6 Aadg pov dwpedv Bavudlete kai dSAoAOleTe Tdde

Aéyet k0ptog d' LG dra TaVTOG TO Gvoud pov PAacenueital v toig €0veoty

And now why are you here? says the Lord. Because my people was taken for nothing, marvel and

howl, says the Lord; because of you my name is continually blasphemed among the nations.

Lament ASYNDETON

The Lord voices the scandal of his people's seizure and the consequent blasphemy of his name among

the nations.

\

K1
and
C - Kol

connective linking words, clauses, or discourse
units

koi: connective that coordinates, contrasts,
or advances the discourse.

vOv
now
D viv

adverbial modifier shaping manner, time, degree,
or emphasis

vOv: adverbial or discourse form shaping
emphasis, manner, time, or rhetorical
movement.

r7
Tl
what

RI ASN - tig

accusative substantive functioning as object or
complement

Tig: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “what” within the chapter's
prophetic context.

W€
here
D ®de

adverbial modifier shaping manner, time, degree,
or emphasis

®38e: adverbial or discourse form shaping
emphasis, manner, time, or rhetorical
movement.



”~ ™ ) ™

bl Ié f /4 4
£0TE Tade Aéyer KUPL0G

is this say Lord

V9 PAI2P - eipl RD APN - §3¢ V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og

finite verb carrying the clause’s action, process, accusative substantive functioning as object or finite verb carrying the clause’s action, process, nominal element functioning as subject,

speech, or state complement speech, or state predicate, or apposition
elpi: verbal lexeme denoting the action, 6de: nominal or adjectival lexeme rendered Aéyw: verbal lexeme denoting the action, kUp1og: central divine title in the chapter's
process, speech, or state expressed by this here as “this” within the chapter's process, speech, or state expressed by this prophetic discourse, marked here by the
form in Isaiah's oracle. prophetic context. form in Isaiah's oracle. local clause context.

ot EAQuONn 0 Aadg

because / that he was taken the people
C- 6t VVI API3S - Aapfdvw RA NSM - 6 N2 NSM - Aadg
connective linking words, clauses, or discourse finite verb carrying the clause’s action, process, nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject,
units speech, or state predicate, or apposition predicate, or apposition

4t connective that coordinates, contrasts, Aappavw: verbal lexeme denoting the 0: nominal or adjectival lexeme rendered Aadg: nominal or adjectival lexeme

or advances the discourse. action, process, speech, or state expressed here as “the” within the chapter's rendered here as “people” within the

by this form in Isaiah's oracle. prophetic context. chapter's prophetic context.
8 4 4 \

pHov WPEAV Oavualete Kat
my / of me without payment held in honor / admired and
RP GS - éyw N1A ASF - dwped V1 PAD2P - Qavudlw C-kal
genitive substantive expressing relation, source, accusative substantive functioning as object or finite verb carrying the clause’s action, process, connective linking words, clauses, or discourse
possession, or description complement speech, or state units

£yw: nominal or adjectival lexeme dwped: nominal or adjectival lexeme Oavpdlw: verbal lexeme denoting the kai: connective that coordinates, contrasts,

rendered here as “my / of me” within the rendered here as “without payment” action, process, speech, or state expressed or advances the discourse.

chapter's prophetic context. within the chapter's prophetic context. by this form in Isaiah's oracle.



O0AoAU(ete
howl

V1 PAD2P - 6A0AO(w

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

O0AoAOlw: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

™

P

Tade Aéyer
this say
RD APN - §3¢ V1 PAI3S - AMéyw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

accusative substantive functioning as object or
complement

38¢: nominal or adjectival lexeme rendered Aéyw: verbal lexeme denoting the action,

here as “this” within the chapter's process, speech, or state expressed by this

prophetic context. form in Isaiah's oracle.

)

KUpPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

k0p1og: central divine title in the chapter's
prophetic discourse, marked here by the
local clause context.

o'
through
P&

preposition introducing its complement and
marking relation

d1d: preposition marking spatial, temporal,
causal, or relational nuance with its

€ ~ \

VUGG o1
you through / because of
RP AP 60 P8

accusative substantive functioning as object or
complement

preposition introducing its complement and
marking relation

d1d: preposition marking spatial, temporal,
causal, or relational nuance with its

o0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “you” within the chapter's

TAVTOGg
all

A3 GSM - Tté¢

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

TaG: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “all” within the chapter's prophetic

complement. prophetic context. complement. context.

\ v 4 ~
TO ovoux pov B)\(XO’ prnueital
the name my / of me blasphemed
RAASN-0 N3M ASN - Gvopa RP GS - éyw V2 PPI3S - fAacpnuéw

accusative substantive functioning as object or
complement

6: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's
prophetic context.

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

accusative substantive functioning as object or
complement

Svopa: nominal or adjectival lexeme €y: nominal or adjectival lexeme

rendered here as “name” within the rendered here as “my / of me” within the

chapter's prophetic context. chapter's prophetic context.

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

PAacenuéw: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.



b

EV
in
P-év

preposition introducing its complement and
marking relation

€v: preposition marking spatial, temporal,
causal, or relational nuance with its

complement.

TO1G
to the

RADPN- 0

dative substantive expressing relation, means,
location, or indirect object

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “to the” within the chapter's
prophetic context.

£0veov
nation

N3E DPN - €6vog

dative substantive expressing relation, means,
location, or indirect object

€0vog: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “nation” within the

chapter's prophetic context.

6 91 To0TO YVWoeTal 0 AaOG Lo TO GVOUd Hov €V Tf] NUEPA EKELV OTL £YW €luL a0TOC 0 AGAGV TTdpeLuL

Therefore my people shall know my name in that day, because I am the one speaking: I am present.

Result | ASYNDETON

Because the divine name has been dishonored, the outcome will be a fresh public recognition of the

speaker's identity.

\
o
through / because of
P dud
preposition introducing its complement and
marking relation

d1d: preposition marking spatial, temporal,
causal, or relational nuance with its
complement.

toUTO
this
RD ASN - 007t0¢

accusative substantive functioning as object or
complement

00t0G: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “this” within the
chapter's prophetic context.

YVWoeTal
know

VF FMI3S " y1lyv@okw
finite verb carrying the clause's action, process,
speech, or state

yryvwokw: verbal lexeme denoting the

action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

(4

o
the

RANSM - 0
nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

0: nominal or adjectival lexeme rendered

here as “the” within the chapter's
prophetic context.



Aadg
people
N2 NSM - Aadg

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

Aaég: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “people” within the

chapter's prophetic context.

uov
my / of me
RP GS - €y

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

€yw: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “my / of me” within the
chapter's prophetic context.

1
TO
the

RAASN-0

accusative substantive functioning as object or
complement

6: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's

prophetic context.

v 4
ovoua
name

N3M ASN - §voua

accusative substantive functioning as object or
complement

Svopa: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “name” within the

chapter's prophetic context.

pov
my / of me
RP GS - ()

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

£y: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “my / of me” within the

b
EV
in
P-év

preposition introducing its complement and
marking relation

év: preposition marking spatial, temporal,
causal, or relational nuance with its

RA DSF - 0

dative substantive expressing relation, means,
location, or indirect object

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's

(4 7
Muépe
day
N1A DSF - fuépa

dative substantive expressing relation, means,
location, or indirect object

Nuépa: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “day” within the chapter's

chapter's prophetic context. complement. prophetic context. prophetic context.
? /4 (%4 bl 4 7
EKEVN oTl EYW e
that because / that I am
RD DSF - ékeivog C-6m RP NS éyw V9 PAI1S - ipi

dative substantive expressing relation, means,
location, or indirect object

€keivog: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “that” within the

chapter's prophetic context.

connective linking words, clauses, or discourse
units

dt1: connective that coordinates, contrasts,

or advances the discourse.

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

€y: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “I” within the chapter's

prophetic context.

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

eipi: verbal lexeme denoting the action,
process, speech, or state expressed by this
form in Isaiah's oracle.



? \
xvTog
he
RD NSM - a0t6g
nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition
avtég: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “he” within the chapter's

prophetic context.

€

(0]
the

RANSM - 0

nominal element functioning as subject,

predicate, or apposition
0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's
prophetic context.

AaA®dv
speaking
V2 - manvop AaAéw
participle functioning adjectivally, adverbially, or
substantivally within the clause
AaAéw: verbal lexeme denoting the action,
process, speech, or state expressed by this

form in Isaiah's oracle.

TapeIul
I am here
V9 PAILS - ipl + mapa

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

elul + tapa: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

WG Wpa ML TOV OpEWV WG TOdEG eDayYEALLOUEVOL AKOTV E1pTVIG WG EVayYEALLOUEVOC ayaBd& 0T

bd \ V4 \ 4 4 4 C /
AKOUVGTHV TOINOW THV 6wThplav 6ov Aéywv Ziwv PactAedoel cov 0 Bedg

How timely upon the mountains are the feet of one bringing good news, a report of peace, one

bringing good things; for I will make your salvation heard, saying to Zion, “Your God shall reign.”

Announcement ASYNDETON

A heraldic scene announces peace, salvation, and the reign of God to Zion.

WG

as / like

X g

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

w¢: indeclinable form contributing to the
clause's discourse or relational structure.

(4
wpa
season

N1A NSF - Gpa

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

@pa: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “season” within the
chapter's prophetic context.

b \

€

upon

P-émi

preposition introducing its complement and
marking relation

éni: preposition marking spatial, temporal,

causal, or relational nuance with its
complement.

TV
of the

RA GPN - 0

genitive substantive expressing relation, source,

possession, or description
0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “of the” within the chapter's
prophetic context.



b ’7
OpPEWYV
mountains
N3E GPN - 8pog

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

8pog: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “mountains” within the

chapter's prophetic context.

WG
as / like
X wg

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

w¢: indeclinable form contributing to the
clause's discourse or relational structure.

=

nodeC
feet

N3D NPM - to0g

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

novg: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “feet” within the

chapter's prophetic context.

R 7
gvayyeMlouévou
bring good news
V1 - mumyop evoyyeAilw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

evayyeAilw: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

aKonv
areport
N1 ASF - dkon

accusative substantive functioning as object or
complement

&kor}: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “a report” within the
chapter's prophetic context.

b 4
giprivng
peace
N1 GSF - elprivn

genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description

elprivn: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “peace” within the
chapter's prophetic context.

WG
as / like
X 0g

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

w¢: indeclinable form contributing to the
clause's discourse or relational structure.

k) /4
EUQW8AIZOPEVOC
bringing good news
V1 - mtunvop ebayyeAilw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

— verbal verbal form presenting the action as
a complete predication

evayyehilw: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

ayaOa
good
A1 APN - ayab4g

accusative substantive functioning as object or
complement

aya®d¢: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “good” within the
chapter's prophetic context.

otTl
because / that
C-6mt

connective linking words, clauses, or discourse
units

dti: connective that coordinates, contrasts,
or advances the discourse.

AKOVGTHV
akoystos

A1 ASF - dkovotdg

accusative substantive functioning as object or
complement

axovotdg: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “akoystos” within the
chapter's prophetic context.

™

=

TOowW
do / make
VF FAI1S - moiéw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

notéw: verbal lexeme denoting the action,
process, speech, or state expressed by this
form in Isaiah's oracle.



”~ ™ - ™ )

41\ cwTnpiav oou Afywv

the salvation your / of you saying
RA ASF -0 N1A ASF - cwtnpia RP GS - o0 V1 - manvop Aéyw
accusative substantive functioning as object or accusative substantive functioning as object or genitive substantive expressing relation, source, participle functioning adjectivally, adverbially, or
complement complement possession, or description substantivally within the clause
6: nominal or adjectival lexeme rendered owtnpia: nominal or adjectival lexeme oU: nominal or adjectival lexeme rendered Aéyw: verbal lexeme denoting the action,
here as “the” within the chapter's rendered here as “salvation” within the here as “your / of you” within the chapter's process, speech, or state expressed by this
prophetic context. chapter's prophetic context. prophetic context. form in Isaiah's oracle.
4 [ ¢
21wV B(XO'IA81)0'81 oov o
Zion reigned your / of you the
N VSF - Z1wv VF FAI3S - paciAedw RP GS ' o0 RANSM - 0
indeclinable element functioning within the finite verb carrying the clause’s action, process, genitive substantive expressing relation, source, nominal element functioning as subject,
clause or discourse flow speech, or state possession, or description predicate, or apposition
Zion: proper name retained in BaciAebw: verbal lexeme denoting the oU: nominal or adjectival lexeme rendered 0: nominal or adjectival lexeme rendered
transliteration within this prophetic oracle. action, process, speech, or state expressed here as “your / of you” within the chapter's here as “the” within the chapter's
by this form in Isaiah's oracle. prophetic context. prophetic context.

0e0¢
God

N2 NSM - 6e6¢

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

0edq: central divine title in the chapter's
prophetic discourse, marked here by the

local clause context.



8 0Tl wvn T®V LUAACCOVTWY o€ LPWON KAl T PWVT] Apa E0PpavOT|covTatl 0Tt OPBAAUOL TPOG
d@BaAuovg 6ovtat Nvika &v EAerjon KOPLOG TNV ZlwV

For the voice of those guarding you has been lifted up; with one voice they shall rejoice, because eye

to eye they shall see whenever the Lord has mercy on Zion.

Development | ASYNDETON

The watchmen join the herald by becoming vocal witnesses to the Lord's merciful return to Zion.

(74 \ ~ 4
oT1 owvn Twv (PU)\(XO'O' OVTWYV
because / that voice of the guarding
C- 6t N1 NSF - pwvA RA GPM - 6 V1 - manyny @UAdoow
connective linking words, clauses, or discourse nominal element functioning as subject, genitive substantive expressing relation, source, participle functioning adjectivally, adverbially, or
units predicate, or apposition possession, or description substantivally within the clause
4t connective that coordinates, contrasts, @wvi}: nominal or adjectival lexeme 0: nominal or adjectival lexeme rendered @LAdoow: verbal lexeme denoting the
or advances the discourse. rendered here as “voice” within the here as “of the” within the chapter's action, process, speech, or state expressed
chapter's prophetic context. prophetic context. by this form in Isaiah's oracle.
€ 4 \ ~
o€ vPwon Ko ™m
you was exalted and the
RP AS - o0 VCI API3S - 0ow C - kai RA DSF - 0
accusative substantive functioning as object or finite verb carrying the clause’s action, process, connective linking words, clauses, or discourse dative substantive expressing relation, means,
complement speech, or state units location, or indirect object
oU: nominal or adjectival lexeme rendered VYdw: verbal lexeme denoting the action, Kal: connective that coordinates, contrasts, 0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “you” within the chapter's process, speech, or state expressed by this or advances the discourse. here as “the” within the chapter's

prophetic context. form in Isaiah's oracle. prophetic context.



PWVij
voice
N1 DSF - pwvn

dative substantive expressing relation, means,
location, or indirect object

@wvr]: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “voice” within the
chapter's prophetic context.

e

qpa gv@pavOncovrtal
together rejoice
D dua VC FPI3P - ed@paivw

finite verb carrying the clause's action, process,
speech, or state

adverbial modifier shaping manner, time, degree,
or emphasis

dpa: adverbial or discourse form shaping evgpaivw: verbal lexeme denoting the

emphasis, manner, time, or rhetorical action, process, speech, or state expressed

movement. by this form in Isaiah's oracle.

otTl
because / that
C- 0Tt

connective linking words, clauses, or discourse
units

dt1: connective that coordinates, contrasts,
or advances the discourse.

0@OaAuol
eye
N2 NPM - 6¢p0aAudg

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

0¢@OaAuég: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “eye” within the chapter's
prophetic context.

0@OaAuovg

eyes

TPOG
toward / to

P - mpdg N2 APM - 6@BaAudg

accusative substantive functioning as object or
complement

preposition introducing its complement and
marking relation

npdg: preposition marking spatial, 0¢@OaAuég: nominal or adjectival lexeme

temporal, causal, or relational nuance with rendered here as “eyes” within the

its complement. chapter's prophetic context.

oYovral
see
VF FMI3P - pdw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

Opaw: verbal lexeme denoting the action,
process, speech, or state expressed by this
form in Isaiah's oracle.

(¢ /4
NVIKX
NVIKQ
D - nvika
adverbial modifier shaping manner, time, degree,
or emphasis

nvika: adverbial or discourse form shaping
emphasis, manner, time, or rhetorical

movement.

e

bA bl 4

&v €\enon

ever may show mercy to
X - &v VA AAS3S - éAeéw

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

finite verb carrying the clause's action, process,
speech, or state

&v: indeclinable form contributing to the é\eéw: verbal lexeme denoting the action,

clause's discourse or relational structure. process, speech, or state expressed by this

form in Isaiah's oracle.

)

P

KUpPLOG
Lord
N2 NSM - kUp1og

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

kUp1og: central divine title in the chapter's
prophetic discourse, marked here by the
local clause context.



121\Y
the
RA ASF -0

accusative substantive functioning as object or
complement

6: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's
prophetic context.

21wV
Zion
N ASF - Ziwv

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

Zion: proper name retained in

transliteration within this prophetic oracle.

9 pnédtw edPpoohvnV Gua ta Epnua IepovsaAnu 6Tt RAENGEV KOPLOG ALTHV Kal £ppUoato IepovcaAnu

Let the desolate places of Jerusalem burst forth together in joy, for the Lord has had mercy on her

and has delivered Jerusalem.

Result | ASYNDETON

Jerusalem's ruins are called to rejoice because mercy and deliverance have now arrived.

(4 Ié
pnédrw
tear
VA AAD3S - priyvout

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

priyvopt: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.

£0@pocLUVNV
gladness
N1 ASF - ebppooivn

accusative substantive functioning as object or
complement

€0@poouVr: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “gladness” within the
chapter's prophetic context.

aua
together
D dua

adverbial modifier shaping manner, time, degree,
or emphasis

dpa: adverbial or discourse form shaping
emphasis, manner, time, or rhetorical

movement.

\
TX
the

RANPN -6

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's
prophetic context.



Epnua IepovoaAnu ot NAéncev

wilderness Jerusalem because / that had mercy on
A1 NPN - €pnuog N GSF - ’Iepovsaliiu C-6n VAI AAI3S - éAeéw
nominal element functioning as subject, indeclinable element functioning within the connective linking words, clauses, or discourse finite verb carrying the clause’s action, process,
predicate, or apposition clause or discourse flow units speech, or state
£pnog: nominal or adjectival lexeme Jerusalem: proper name retained in §tu: connective that coordinates, contrasts, g\eéw: verbal lexeme denoting the action,
rendered here as “wilderness” within the transliteration within this prophetic oracle. or advances the discourse. process, speech, or state expressed by this
chapter's prophetic context. form in Isaiah's oracle.
4 k) \ \ b 4
KUP10G avtnv KOl Eppuvoato
Lord it and rescue
N2 NSM - k0p1og RD ASF - a0td¢ C - kai VAI AMI3S - phouat
nominal element functioning as subject, accusative substantive functioning as object or connective linking words, clauses, or discourse finite verb carrying the clause’s action, process,
predicate, or apposition complement units speech, or state
kUp1ogG: central divine title in the chapter's avtég: nominal or adjectival lexeme Kai: connective that coordinates, contrasts, pvopat: verbal lexeme denoting the action,
prophetic discourse, marked here by the rendered here as “it” within the chapter's or advances the discourse. process, speech, or state expressed by this
local clause context. prophetic context. form in Isaiah's oracle.

lepovoaAnu
Jerusalem
N ASF - Iepovcaiiu

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

Jerusalem: proper name retained in
transliteration within this prophetic oracle.



10 «xal drokaAvPet kOpLog TOV Ppayxiova adTod TOV dyloV EVATIOV TAVTWY TV 0VQAV Kal SPovTatl TavTa
Ta dKpa TAG YAC TV owtnpiav tv mapa tod 0ol

The Lord will reveal his holy arm before all the nations, and all the ends of the earth shall see the

salvation that comes from God.

Development | ASYNDETON

The restoration is universalized as the Lord's holy arm is unveiled before all nations.

\ b4 4 4 1

KOl (XTCOK(X}\UIIJSI KUP10G TOoV
and shall uncover Lord the
C - kai VF FAI3S * KaAOTITW + &1o N2 NSM - k0p1oG RAASM -6
connective linking words, clauses, or discourse finite verb carrying the clause’s action, process, nominal element functioning as subject, accusative substantive functioning as object or
units speech, or state predicate, or apposition complement

Kai: connective that coordinates, contrasts, KaAUTTw + ano: verbal lexeme denoting the KUp1og: central divine title in the chapter's 0: nominal or adjectival lexeme rendered

or advances the discourse. action, process, speech, or state expressed prophetic discourse, marked here by the here as “the” within the chapter's

by this form in Isaiah's oracle. local clause context. prophetic context.
I4 k) ~ \ ({4

BPQX1OV(X auTov ToVv ayiov
arm his the holy
N3N ASM - Bpayiwv RD GSM - a0tdg RA ASM - 0 A1A ASM - dytog
accusative substantive functioning as object or genitive substantive expressing relation, source, accusative substantive functioning as object or accusative substantive functioning as object or
complement possession, or description complement complement

Bpaxiwv: nominal or adjectival lexeme avtéG: nominal or adjectival lexeme 6: nominal or adjectival lexeme rendered &ytog: nominal or adjectival lexeme

rendered here as “arm” within the rendered here as “his” within the chapter's here as “the” within the chapter's rendered here as “holy” within the

chapter's prophetic context. prophetic context. prophetic context. chapter's prophetic context.



EVWOTIOV TAVTWV OV EOVQV

before all / every of the nation

D - évdmiov A3 GPN * g RA GPN - 0 N3E GPN - €0vog

adverbial modifier shaping manner, time, degree, genitive substantive expressing relation, source, genitive substantive expressing relation, source, genitive substantive expressing relation, source,

or emphasis possession, or description possession, or description possession, or description
évwmiov: adverbial or discourse form Td¢: nominal or adjectival lexeme rendered 0: nominal or adjectival lexeme rendered €0vog: nominal or adjectival lexeme
shaping emphasis, manner, time, or here as “all / every” within the chapter's here as “of the” within the chapter's rendered here as “nation” within the
rhetorical movement. prophetic context. prophetic context. chapter's prophetic context.

\ v 7 1

KOl Oll) ovTal TTIXVTX Tx
and see all the
C - kai VF FMI3P - 6pdw A3 NPN - mag RANPN -6
connective linking words, clauses, or discourse finite verb carrying the clause’s action, process, nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject,
units speech, or state predicate, or apposition predicate, or apposition

Kai: connective that coordinates, contrasts, Opaw: verbal lexeme denoting the action, ndg: nominal or adjectival lexeme rendered 0: nominal or adjectival lexeme rendered

or advances the discourse. process, speech, or state expressed by this here as “all” within the chapter's prophetic here as “the” within the chapter's

form in Isaiah's oracle. context. prophetic context.

dxpo tiig Yfig 21)\%

tips / ends of the land the
A1A NPN - &kpog RA GSF - 0 N1 GSF - yfj RA ASF - 0
nominal element functioning as subject, genitive substantive expressing relation, source, genitive substantive expressing relation, source, accusative substantive functioning as object or
predicate, or apposition possession, or description possession, or description complement
dxpog: nominal or adjectival lexeme 0: nominal or adjectival lexeme rendered yf: nominal or adjectival lexeme rendered 0: nominal or adjectival lexeme rendered
rendered here as “tips / ends” within the here as “of the” within the chapter's here as “land” within the chapter's here as “the” within the chapter's

chapter's prophetic context. prophetic context. prophetic context. prophetic context.



=~

cwTnpiav
salvation

N1A ASF - cwtnpia

accusative substantive functioning as object or
complement

owtnpia: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “salvation” within the

chapter's prophetic context.

Q00
God

N2 GSM - Bgd¢

genitive substantive expressing relation, source,

possession, or description

0ed¢: central divine title in the chapter's
prophetic discourse, marked here by the
local clause context.

Vv
the
RA ASF - 0

accusative substantive functioning as object or
complement

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's
prophetic context.

TopQ
from
P mapd

preposition introducing its complement and
marking relation

napd: preposition marking spatial,
temporal, causal, or relational nuance with

its complement.

To0
of the

RAGSM - 0
genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description
0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “of the” within the chapter's

prophetic context.

11 amdotnrte drdotnte £EENDate €keiBev Kal dxabdptov ur| dntecde EEENDate €k u€cov avTig dpopicbnte

ol PEPOVTEG TA OKELN KLPIOV

Depart, depart, go out from there, and touch nothing unclean; go out from her midst, be set apart,

you who bear the vessels of the Lord.

Command | ASYNDETON

The restored community is commanded to depart in ritual and moral purity as bearers of holy vessels.



”~ ™ )

b4 4 b4 /4 i b4 7 bl ~
AMOCTNTE andotnTe £€ENOate EKeTOeV

stay back / stand off stay back / stand off went out from there
VH AAD2P - {oTnut + &o VH AAD2P - {otnut + &mo VA AAD2P - €pyouat + €K D - ékelbev
finite verb carrying the clause’s action, process, finite verb carrying the clause’s action, process, finite verb carrying the clause’s action, process, adverbial modifier shaping manner, time, degree,
speech, or state speech, or state speech, or state or emphasis
{otnut + amo: verbal lexeme denoting the {otnut + amo: verbal lexeme denoting the £pxopar + £k: verbal lexeme denoting the ¢kelbev: adverbial or discourse form
action, process, speech, or state expressed action, process, speech, or state expressed action, process, speech, or state expressed shaping emphasis, manner, time, or
by this form in Isaiah's oracle. by this form in Isaiah's oracle. by this form in Isaiah's oracle. rhetorical movement.
\ b4 7 \ (4
Kl akaBaptov un antecOe
and unclean not touch
C - kai A1B GSN - dxdBaptog D-un V1 PMD2P - dntopat
connective linking words, clauses, or discourse genitive substantive expressing relation, source, adverbial modifier shaping manner, time, degree, finite verb carrying the clause’s action, process,
units possession, or description or emphasis speech, or state
Kai: connective that coordinates, contrasts, dkdBaptog: nominal or adjectival lexeme un: adverbial or discourse form shaping dntopar: verbal lexeme denoting the
or advances the discourse. rendered here as “unclean” within the emphasis, manner, time, or rhetorical action, process, speech, or state expressed
chapter's prophetic context. movement. by this form in Isaiah's oracle.
bl /4 b /4 k) ~
8&8?\9 aTE €K HECOVL avTng
go out from the midst its
VB AAD2P - €pexopal + €k P-ék A1 GSM - pécog RD GSF - a0tdg
finite verb carrying the clause’s action, process, preposition introducing its complement and genitive substantive expressing relation, source, genitive substantive expressing relation, source,
speech, or state marking relation possession, or description possession, or description
£pexopat + €x: verbal lexeme denoting the €K: preposition marking spatial, temporal, Uéoog: nominal or adjectival lexeme avtéG: nominal or adjectival lexeme
action, process, speech, or state expressed causal, or relational nuance with its rendered here as “the midst” within the rendered here as “its” within the chapter's

by this form in Isaiah's oracle. complement. chapter's prophetic context. prophetic context.



=

bd 4
agopioOnre
dpopioat
VS APD2P - 6pi{w + &ro

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

Opilw + amo: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed

by this form in Isaiah's oracle.

€
o1
the

RANPM 0

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's

prophetic context.

12

oKeLN
implements

N3E APN - ckebog

accusative substantive functioning as object or
complement

okebog: nominal or adjectival lexeme

rendered here as “implements” within the

chapter's prophetic context.

Kupiov
of the LORD

N2 GSM - k0p1og

genitive substantive expressing relation, source,

possession, or description

KUp1oG: central divine title in the chapter's

prophetic discourse, marked here by the
local clause context.

7
PEPOVTEQ
bring
V1 Tamviy Qépw
participle functioning adjectivally, adverbially, or
substantivally within the clause
@épw: verbal lexeme denoting the action,
process, speech, or state expressed by this

form in Isaiah's oracle.

\
TX
the

RAAPN 0

accusative substantive functioning as object or
complement

0: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “the” within the chapter's

prophetic context.

OT1 0V petd tapaxig EEeAeoeade 00OE PUYT] TTopeLoEdDE TOpeVETAL Yap TIPOTEPOG DUWV KVPLOG KAl O

EMOLVAYWV UGG KUPLoG 0 Be0g IopanA

For you shall not go out with turmoil, nor go by flight; for the Lord will go before you, and the Lord

God of Israel is the one gathering you.

Ground | ASYNDETON

The departure need not be frantic because the Lord accompanies the people from front and rear.



OoTl oV UETQ Tapaxfg

because / that not with tarache
C-6n D-ov P - petd N1 GSF - tapayr
connective linking words, clauses, or discourse adverbial modifier shaping manner, time, degree, preposition introducing its complement and genitive substantive expressing relation, source,
units or emphasis marking relation possession, or description
§tu: connective that coordinates, contrasts, ov: adverbial or discourse form shaping Metd: preposition marking spatial, tapayn: nominal or adjectival lexeme
or advances the discourse. emphasis, manner, time, or rhetorical temporal, causal, or relational nuance with rendered here as “tarache” within the
movement. its complement. chapter's prophetic context.
9 4 b \ ~ A
£€eAevoecde o00E Puyf) nopevoecOe
you shall go out nor in flight you shall go
VF FMI2P - €pxopat + €k C-o0d¢ N1 DSF - uyn VF FMI2P * mopebouat
finite verb carrying the clause’s action, process, connective linking words, clauses, or discourse dative substantive expressing relation, means, finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state units location, or indirect object speech, or state
£pxopar + £k: verbal lexeme denoting the 00d¢: connective that coordinates, @uyn: nominal or adjectival lexeme nopevopat: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed contrasts, or advances the discourse. rendered here as “in flight” within the action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle. chapter's prophetic context. by this form in Isaiah's oracle.
4 \ /4 € ~
TOPEVOETAL Yap TPOTEPOG LVUWV
g0 for former your / of you
VF FMI3S - mopevopat X - yap A1A NSM " tpdtepog RP GP - 60
finite verb carrying the clause's action, process, indeclinable element functioning within the nominal element functioning as subject, genitive substantive expressing relation, source,
speech, or state clause or discourse flow predicate, or apposition possession, or description
nopevopat: verbal lexeme denoting the ydp: indeclinable form contributing to the npdtepog: nominal or adjectival lexeme o0: nominal or adjectival lexeme rendered
action, process, speech, or state expressed clause's discourse or relational structure. rendered here as “former” within the here as “your / of you” within the chapter's

by this form in Isaiah's oracle. chapter's prophetic context. prophetic context.



”~ ™ ™ - S e

KUPLOG Kol 0 ETMLOLVAY WV

Lord and the gathering up
N2 NSM - k0p1og C - xai RA NSM - 6 V1 manvop &yw + ETL + 6LV
nominal element functioning as subject, connective linking words, clauses, or discourse nominal element functioning as subject, participle functioning adjectivally, adverbially, or
predicate, or apposition units predicate, or apposition substantivally within the clause
kUptog: central divine title in the chapter's kai: connective that coordinates, contrasts, 6: nominal or adjectival lexeme rendered nanvou dyw + £mt + ouv: verbal lexeme
prophetic discourse, marked here by the or advances the discourse. here as “the” within the chapter's denoting the action, process, speech, or
local clause context. prophetic context. state expressed by this form in Isaiah's
oracle.
€ ~ 7 [ 4 1
LVMAG KUP10G o GEOQ
you Lord the God
RP AP - 60 N2 NSM - k0p1og RANSM - 0 N2 NSM - Bed¢
accusative substantive functioning as object or nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject,
complement predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition
oU: nominal or adjectival lexeme rendered kUp1og: central divine title in the chapter's 0: nominal or adjectival lexeme rendered Bedq: central divine title in the chapter's
here as “you” within the chapter's prophetic discourse, marked here by the here as “the” within the chapter's prophetic discourse, marked here by the
prophetic context. local clause context. prophetic context. local clause context.

IopanA
Israel
N GSM - TopanA

indeclinable element functioning within the
clause or discourse flow

Israel: proper name retained in
transliteration within this prophetic oracle.

13 180U cuvroel 6 Taig o Kai LPwOoetat kai doacbnoetar oPOdpa
Behold, my servant shall understand, and he shall be exalted and glorified exceedingly.

Transition | ASYNDETON

The chapter pivots to the servant, introducing him with wisdom, exaltation, and overwhelming glory.



130U GUVNoEL 0 Taig

behold syn the servant
11800 VF FAI3S - inut + ovv RANSM -6 N3D NSM * ntaig
particle or interjection marking attention or finite verb carrying the clause’s action, process, nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject,
rhetorical force speech, or state predicate, or apposition predicate, or apposition
1800: particle or interjection heightening nut + ovv: verbal lexeme denoting the 6: nominal or adjectival lexeme rendered nai¢: nominal or adjectival lexeme
attention or rhetorical force in the oracle. action, process, speech, or state expressed here as “the” within the chapter's rendered here as “servant” within the
by this form in Isaiah's oracle. prophetic context. chapter's prophetic context.

\ € 4 \
pov Kol vl])anGStal Kol
my / of me and be exalted and
RP GS ' £y C - kai VC FPI3S - OPow C - kai
genitive substantive expressing relation, source, connective linking words, clauses, or discourse finite verb carrying the clause's action, process, connective linking words, clauses, or discourse
possession, or description units speech, or state units
£y: nominal or adjectival lexeme Kai: connective that coordinates, contrasts, 0Y6w: verbal lexeme denoting the action, Kai: connective that coordinates, contrasts,
rendered here as “my / of me” within the or advances the discourse. process, speech, or state expressed by this or advances the discourse.
chapter's prophetic context. form in Isaiah's oracle.

4 /4
do&acOnoeTon opOdpa
will be glorified greatly / exceedingly
VS FPI3S - §0&dlw D o9b8pa
finite verb carrying the clause's action, process, adverbial modifier shaping manner, time, degree,
speech, or state or emphasis
do&dlw: verbal lexeme denoting the action, op&dpa: adverbial or discourse form
process, speech, or state expressed by this shaping emphasis, manner, time, or

form in Isaiah's oracle. rhetorical movement.



14 0Ov tpdmov €kotricovTal €mi og ToAAol oUtwg adoéroet dmod avOpdmwV T6 £186¢ cov Kai 1) §6&x cov amod
TOV AvOpOTWYV

As many shall be astonished at you, so your appearance shall be without glory from men, and your

glory apart from the sons of men.

Contrast = ASYNDETON

Exaltation is held together with the shocking abasement of the servant's appearance.

«© 7 9 4 b \
ov TPOTTOV EKOTNOOVTA1l €l
which manner will be astounded upon
RR ASM - ¢ N2 ASM - tpdmog VF FMI3P - {otnpt + € P éni
accusative substantive functioning as object or accusative substantive functioning as object or finite verb carrying the clause’s action, process, preposition introducing its complement and
complement complement speech, or state marking relation
8¢: nominal or adjectival lexeme rendered tpdémog: nominal or adjectival lexeme — future verbal form projecting the action éni: preposition marking spatial, temporal,
here as “which” within the chapter's rendered here as “manner” within the forward causal, or relational nuance with its
rophetic context. chapter's prophetic context. . , ) complement.
prop P Prop {otnu + ék: verbal lexeme denoting the P
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.
1 I4 (%4 b4 4
o€ moAAotl oUTWG adonoet
you many thus Gdo&w
RP AS - 60 A1 NPM - ToA0g D - oltwg VF FAI3S - &do&éw
accusative substantive functioning as object or nominal element functioning as subject, adverbial modifier shaping manner, time, degree, finite verb carrying the clause’s action, process,
complement predicate, or apposition or emphasis speech, or state
oV: nominal or adjectival lexeme rendered moA0G: nominal or adjectival lexeme oUtwg: adverbial or discourse form shaping &do&fw: verbal lexeme denoting the action,
here as “you” within the chapter's rendered here as “many” within the emphasis, manner, time, or rhetorical process, speech, or state expressed by this

prophetic context. chapter's prophetic context. movement. form in Isaiah's oracle.



- -~ ™ ~ -

y A\ ] I4 1 s 4
QaTo avlpwnwv TO €180¢

from man / human being the appearance

P-éné N2 GPM - §vBpwmog RANSN -6 N3E NSN - £i80¢

preposition introducing its complement and genitive substantive expressing relation, source, nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject,

marking relation possession, or description predicate, or apposition predicate, or apposition
amd: preposition marking spatial, temporal, &vOpwrog: nominal or adjectival lexeme 0: nominal or adjectival lexeme rendered €i00¢: nominal or adjectival lexeme
causal, or relational nuance with its rendered here as “man / human being” here as “the” within the chapter's rendered here as “appearance” within the
complement. within the chapter's prophetic context. prophetic context. chapter's prophetic context.

\ € /4
oov Katl | d0&x
your / of you and the glory
RP GS ' o0 C - kai RANSF -6 N1S NSF - 86&a
genitive substantive expressing relation, source, connective linking words, clauses, or discourse nominal element functioning as subject, nominal element functioning as subject,
possession, or description units predicate, or apposition predicate, or apposition
oU: nominal or adjectival lexeme rendered Kai: connective that coordinates, contrasts, 0: nominal or adjectival lexeme rendered 86&a: nominal or adjectival lexeme
here as “your / of you” within the chapter's or advances the discourse. here as “the” within the chapter's rendered here as “glory” within the
prophetic context. prophetic context. chapter's prophetic context.
b4 \ ~ b4 4
oov 1o Twv (XVOP())T[(A)V
your / of you from of the man / human being
RP GS - o0 P-ané RA GPM ‘6 N2 GPM * vOpwmog
genitive substantive expressing relation, source, preposition introducing its complement and genitive substantive expressing relation, source, genitive substantive expressing relation, source,
possession, or description marking relation possession, or description possession, or description
oU: nominal or adjectival lexeme rendered amnd: preposition marking spatial, temporal, 6: nominal or adjectival lexeme rendered &vOpwrog: nominal or adjectival lexeme
here as “your / of you” within the chapter's causal, or relational nuance with its here as “of the” within the chapter's rendered here as “man / human being”

prophetic context. complement. prophetic context. within the chapter's prophetic context.



15

oUtw¢ Bavudoovtal £0vr ToAAG £’ a0T® Kal cuvEEouaty PactAEic TO oTOUa aOT®V GTL 0i¢ OVK

avnyyEAN mepl avTol SPovtal Kai ol 00K GKNKOAGLY GLVHGOVGLY

So shall many nations marvel at him, and kings shall shut their mouths; for those to whom nothing

was told about him shall see, and those who have not heard shall understand.

Result | ASYNDETON

The paradoxical servant becomes the means by which nations and kings are stunned into silent

understanding.
oUTWG Bavudacovral £0vn TOAAX
thus shall be astonished nations many
D - oUtwg VF FMI3P - avuddw N3E NPN - £6vog A1 NPN * toA0g

adverbial modifier shaping manner, time, degree,
or emphasis

oUtwg: adverbial or discourse form shaping
emphasis, manner, time, or rhetorical

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

Bavudlw: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

£0vog: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “nations” within the

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

ToA0G: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “many” within the

movement. by this form in Isaiah's oracle. chapter's prophetic context. chapter's prophetic context.
bl ] ) ~ \ /4
EM avTw KAl O'UVEEOUO'IV
upon to him and EXWw
P-émi RD DSM - a0T6g C-kal VF FAI3P - éxw + ouv

preposition introducing its complement and
marking relation

éni: preposition marking spatial, temporal,
causal, or relational nuance with its
complement.

dative substantive expressing relation, means,
location, or indirect object

avtdg: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “to him” within the
chapter's prophetic context.

connective linking words, clauses, or discourse
units

koi: connective that coordinates, contrasts,
or advances the discourse.

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

€xw + ovv: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.



BaciAeic 70 oTOMX avT@OV

king the mouth their
N3V NPM - BactAevg RA ASN -6 N3M ASN - 6Topa RD GPM - a0Tdg
nominal element functioning as subject, accusative substantive functioning as object or accusative substantive functioning as object or genitive substantive expressing relation, source,
predicate, or apposition complement complement possession, or description
BaciAetc: nominal or adjectival lexeme 0: nominal or adjectival lexeme rendered otdua: nominal or adjectival lexeme avtéG: nominal or adjectival lexeme
rendered here as “king” within the here as “the” within the chapter's rendered here as “mouth” within the rendered here as “their” within the
chapter's prophetic context. prophetic context. chapter's prophetic context. chapter's prophetic context.
1% T J bJ I4
oTl 1y oUK avnyyéAn
because / that who / which not it was announced
C- 6t RR DPM - 6¢ D-ov VDI API3S - dyyéA\w + dva
connective linking words, clauses, or discourse dative substantive expressing relation, means, adverbial modifier shaping manner, time, degree, finite verb carrying the clause’s action, process,
units location, or indirect object or emphasis speech, or state
4t connective that coordinates, contrasts, 8¢: nominal or adjectival lexeme rendered ov: adverbial or discourse form shaping ayyéMw + dva: verbal lexeme denoting the
or advances the discourse. here as “who / which” within the chapter's emphasis, manner, time, or rhetorical action, process, speech, or state expressed
prophetic context. movement. by this form in Isaiah's oracle.
\ k) ~ v \
TEPL avtov Oll)ovtal K1
concerning his see and
P mepi RD GSM - a0tdg VF FMI3P - 0paw C - kai
preposition introducing its complement and genitive substantive expressing relation, source, finite verb carrying the clause's action, process, connective linking words, clauses, or discourse
marking relation possession, or description speech, or state units
nepl: preposition marking spatial, avtéG: nominal or adjectival lexeme Opdw: verbal lexeme denoting the action, kai: connective that coordinates, contrasts,
temporal, causal, or relational nuance with rendered here as “his” within the chapter's process, speech, or state expressed by this or advances the discourse.

its complement. prophetic context. form in Isaiah's oracle.



o1
who / which

RR NPM - &¢

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

6g: nominal or adjectival lexeme rendered
here as “who / which” within the chapter's
prophetic context.

oUK AKNKOAGLY
not have heard
D o0 VX XAI3P - dkoOw

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

adverbial modifier shaping manner, time, degree,
or emphasis

ov: adverbial or discourse form shaping dkovw: verbal lexeme denoting the action,

emphasis, manner, time, or rhetorical process, speech, or state expressed by this

movement. form in Isaiah's oracle.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.

GUVIGOUGLY
syn
VF FAI3P - iyt + ouv

finite verb carrying the clause’s action, process,
speech, or state

iyt + ovv: verbal lexeme denoting the
action, process, speech, or state expressed
by this form in Isaiah's oracle.



